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(EN) EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), hereby declare that product to which this declaration applies is in
conformity with below mentioned directives and harmonised standards.

(NL) CONFORMITEITSVERKLARING

Wij, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), verklaren hierbij dat het product waarop deze verklaring van
toepassing is, in overeenstemming is met de onderstaande richtlijnen en standaard normen.

(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

My, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), niniejszym oswiadczamy, ze produkt opisany w niniejszej deklaracji
spefnia wymagania wymienionych ponizej dyrektyw i norm.

(DE) EG/EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), erkldren hiermit, dass das hier beschriebene Produkt den
Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und harmonisierten Normen entspricht.

(FR) DECLARATION DE CONFORMITE

Nous, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), déclarons par la présente que le produit auquel cette déclaration
s’apligque est conforme aux directives et normes harmonisées mentionnées ci-dessous.

(HU) EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, az Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), ezuton kijelentjiik, hogy a jelen nyilatkozatban szerepl& termék
megfelel az aldbb emlitett irdnyelveknek és harmonizalt szabvanyoknak.

(RO) DECLARATIE CE DE CONFORMITATE
Noi, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), declaram prin prezenta ca produsul la care se refera aceasta
declaratie este in conformitate cu directivele si standardele armonizate mentionate mai jos.

(SK) EU VYHLASENIE O ZHODE
My, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo),, tymto vyhlasujeme, Ze vyrobok, na ktory sa toto vyhlasenie vztahuje,
je v sulade s nizsie uvedenymi smernicami a harmonizovanymi normami.

(LV) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
Meés, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), ar $o apliecinam, ka produkts, uz kuru attiecas Sis pazinojums, atbilst
zemak minétajam direktivam un saskanotajiem standartiem.

(LT) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Mes, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), patvirtiname, kad produktas, kuriam taikomas $is pareiskimas,
atitinka toliau nurodytas direktyvas ir suderintus standartus.

(HR) IZJAVA O SUKLADNOSTI EU
Mi, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), ovime izjavljujemo da je proizvod na koji se ova izjava odnosi u skladu
s dolje navedenim direktivama i uskladenim normama.

(€Z) ES PROHLASENI O SHODE
My, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 PrzeZmierowo), timto prohlasujeme, Ze vyrobek, na ktery se toto prohlaseni vztahuje,
je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a harmonizovanymi normami.

(EE) ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Meie, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), kinnitame kaesolevaga, et toode, millele see deklaratsioon viitab,
vastab allpool nimetatud direktiividele ja Ghtlustatud standarditele.

(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Noi, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), dichiariamo che il prodotto cui si riferisce la presente dichiarazione &
conforme alle direttive e alle norme armonizzate sotto menzionate.

(PT) DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
Nos, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), declaramos que o produto ao qual esta declaragdo se refere estd em
conformidade com as diretivas e normas harmonizadas abaixo mencionadas.
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(ES) DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
Nosotros, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), declaramos que el producto al que se refiere esta declaracidn
cumple con las directivas y normas armonizadas que se mencionan a continuacion.

(UA) €EC AEK/IAPALIA BIANOBIAHOCTI
Mu, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 PrzeZmierowo), Lum 3asaBASEMO, WO NPOAYKT, HA AKWI NOLUIMPIOETLCA LA AeKnapauis,
BiANOBIAAE HMKYE3A3HAUYEHUM OUPEKTUBAM Ta FAPMOHI30BaHMM CTaHAAPTaM.

(Fl) EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Me, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), vakuutamme taten, etta tuote, jota tama vakuutus koskee, on
yhdenmukainen alla mainittujen direktiivien ja yhdenmukaistettujen standardien kanssa.

(DK) EF-OVERENSSTEMMELSESERKLZERING
Vi, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), erkleerer hermed, at det produkt, som denne erklaering geelder for, er i
overensstemmelse med nedenstaende direktiver og harmoniserede standarder.

(SE) EG-FORSAKRING OM OVERENSSTAMMELSE
Vi, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), forsakrar harmed att den produkt som denna férsdkran avser
Overensstammer med nedanstdende direktiv och harmoniserade standarder.

(NO) EC-SOVERENSERKL/ZERING
Vi, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), erkleerer herved at produktet som denne erklaeringen gjelder, er i
samsvar med nedenstdende direktiver og harmoniserte standarder.

(S1) IZJAVA O SKLADNOSTI EK
Mi, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), s tem izjavljamo, da je izdelek, na katerega se nanasa ta izjava, skladen
z naslednjimi direktivami in harmoniziranimi standardi.

(AL) DEKLARATA E KONFORMITETIT E KE-sé
Ne, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), deklarojmé me ané té késaj se produkti pér té cilin zbatohet kjo
deklaraté éshté né pérputhje me direktivat dhe standardet e harmonizuara té pérmendura mé poshté.

(XS)) U3JABA O YCK/IABEHOCTU CA E3
Mu, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), 0BUM m3jaB/byjeMo Aa je NpoM3Bo4, Ha KOju Ce 04HOCK OBa
[AeKnapauuja y cknagy ca gose HaBeAeHVM AMPEKTUBaMa U XapMOHU30BaHWUM CTaHAAPAMMA.

(MK) BEK/TIAPALINIA 3A COOBPA3HOCT HA E3
Hwe, Airpress Polska Sp. z 0.0. (Rynkowa 156, 62-081 Przezmierowo), co oBa u3jaByBame AeKa NPOM3BOAOT Ha KOj Ce ogHecyBa 0Baa
[AeKnapaumja e BO COrNacHOCT CO A0/YHAaBEeAEHWUTE AUPEKTUBM U XapMOHU3UPAHU CTaHAAPAM.

Product description / Productbeschrijving / Opis Produktu / Produktbeschreibung / Description du produit / Termékleiras / Descriere
produs / Popis produktu / Produkta apraksts / Produkto aprasymas / Opis proizvoda / Popis produktu / Toote kirjeldus / Descrizione del
prodotto / Descri¢do do produto / Descripcion del Producto / Onuc Tosapy / Tuotteen kuvaus / Produktbeskrivelse / Produktbeskrivning
/ Produktbeskrivelse/ Opis izdelka / Pérshkrimi i produktit / Onuc npoussoga / Onuc Ha NPoU3BOAOT:

. Product / Product / Produkt / Produkt / Produit / Termék / Produs / Produkt / Produkts / Produktas / Proizvod / Produkt /
Toode / Prodotto / Produto / Producto / NMpoaykr / Tuote / Produkt / Produkt / Produkt / Izdelek / Produkt / Npoussog, /
Npowuseoga; Professional air filter with reducer 3/4" 15 bar/ Professioneel luchtfilter met verloopstuk 3/4" 15 bar / Profesjonalny
filtr powietrza z reduktorem 3/4" 15 bar/ Profi-Luftfilter mit Reduzierstiick 3/4" 15 bar/ Filtre a air professionnel avec réducteur
3/4" 15 bar/ Professziondlis légsz(ir6 reduktorral 3/4" 15 bar/ Filtru de aer profesional cu reductor 3/4" 15 bar / Profesionalny
vzduchovy filter s redukciou 3/4" 15 bar/ Profesionals gaisa filtrs ar reduktoru 3/4" 15 bar/ Profesionalus oro filtras su
reduktoriumi 3/4" 15 bary/ Profesionalni filter zraka sa reduktorom 3/4" 15 bara/ Profesionalni vzduchovy filtr s reduktorem 3/4"
15 bar / Professionaalne &hufilter reduktoriga 3/4" 15 baari / Filtro aria professionale con riduttore 3/4" 15 bar / Filtro de ar
profissional com redutor 3/4" 15 bar / MpodeciiiHuit nosiTpaHuii GinbTp 3 pegyktopom 3/4" 15 6ap/ MacnaHKa npodeciiiHa 1/2"
15 6ap / Ammattimainen ilmansuodatin vahennysventtiililld 3/4" 15 bar/Professionelt luftfilter med reducering 3/4" 15 bar /
Professionellt luftfilter med reducerare 3/4" 15 bar / Profesjonelt luftfilter med reduksjonsstykke 3/4" 15 bar / Profesionalni zracni
filter z reduktorjem 3/4" 15 bar / Filtér ajri profesional me reduktor 3/4" 15 bar / MpodecroHanHn BasgywHu Gpuatep ca
penyktopom 3/4" 15 6apa / NMpodecnoHaneH ¢puatep 3a Bosayx co peayktop 3/4" 15 6apu

. Cat. no. / cat. nr. / nr kat. / Artikelnummer / numéro de catalogue / kat. Sz. / nr. Cat. / kat. €. / kat. Nr. / kat. Nr. / kat. Br. /
kat. €. / kat. Nr / n. cat. / n2 cat. / n2 cat. / kat. Ne / kat. Nro / Kat. nr. / Kat. nr. / Kat. nr. / 5t. Kat. / mace. Nr. / Uar. Bp. /
Mauka. 6p.: 45200017
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Directives / richtlijnen / dyrektywy / Richtlinien / directives / irdnyelvek / directive / smernice / direktivas / direktyvos / direktive /
smérnice / direktiivid / direttive / diretivas / directivas / aupektusu / direktiivit / Direktiver / Direktiv / Direktiver / Direktive /
Direktivat / iupekTuse / AupekTusu:

2006/42/WE,

(EN) - Machinery Directive

(NL) - Machinerichtlijn

(PL) - Dyrektywa Maszynowa

(DE) - Machinery Directive

(FR) - Directive Machines

(HU) - Gépek irdnyelve

(RO) - Directiva privind echipamentele
(SK) - Smernica o strojovych zariadeniach
(LV) - Masinu direktiva

(LT) - Masiny direktyva

(HR) - Direktiva o strojevima

(CZ) - Smérnice o strojnich zafizenich
(EE) - Masinadirektiiv

(IT) - Direttiva Macchine

(PT) - Diretiva Maquinas

(ES) - Directiva de Maquinas

(UA) - AnpeKTrBa Woa0 MalumnH

(FI) - Konedirektiivi

(DK) — Maskinedirektivet

(SE) — Maskindirektivet

(NO) - Maskindirektivet

(SI) - Direktiva o strojih

(AL) - Direktiva e Makinerisé

(XS)) - AnpekTuBa o MalwmHama
(MK) - InpeKTnBa 3a MalLnHK
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Notified body / aangemelde instantie / jednostka notyfikowana / benannte Stelle / organisme notifié / bejelentett szervezet / organism
notificat / notifikovana osoba / notificéta iestade /notifikuota jstaiga / prijavljeno tijelo / notifikovana osoba / teavitatud asutus /
organismo notificato / organismo notificado / organismo notificado / npusHaueHwuit oprax / ilmoitettu laitos / Bemyndiget organ /
Anmilt organ / Godkjent organ / Pobotana oseba / Organ i njoftuar / O6asjewTteHo Teno / OBnacteHo Teno:

UDEM International Certification Auditing Training Centre Industry and Trade Inc. Co. 2292

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. / Deze conformiteitsverklaring wordt
afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. / Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytaczng
odpowiedzialnosé producenta. / Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. /
Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant. / Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyarté
kizardlagos felelsségére késziilt. / Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. / Toto
vyhlasenie o zhode bolo vydané na vyluént zodpovednost vyrobcu. / Sis atbilstibas deklaracijas dokuments ir izdots tikai razotaja
atbildiba. / Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe. / Ova izjava o sukladnosti izdana je isklju¢ivo na odgovornost
proizvodacda. / Toto prohlaseni o shodé bylo vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce. / Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud
tootja ainuvastutusel. / La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la sola responsabilita del fabbricante. / A presente
declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. / La presente declaracién de conformidad se
emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. / Lia geknapauis BignosigHOCTI BUAAHa nig, BUKNIOUHY BignoBiAanbHICTL
BMpo6HMKa. / Tima vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. / Denne
overensstemmelseserklzering udstedes pa fabrikantens eget ansvar. / Denna férsikran om 6verensstimmelse utfirdas pa tillverkarens
eget ansvar. / Denne samsvarserklaeringen er utstedt pa produsentens eget ansvar. / Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno
odgovornost proizvajalca. / Kjo deklaraté konformiteti léshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit. / OBa geknapaumja o
ycarnalleHocTu usgaje ce nop, UCK/byuuBom oarosopHowhy npoussohaua. / OBaa Aeknapaumja 3a coobpasHOCT ce M3gaBa nog
eAVHCTBEHA OArOBOPHOCT Ha MPOU3BOAMUTENOT.

Person responsible for technical documentation / verantwoordelijke personen voor technische documentatie / osoba posiadajaca
dokumentacje techniczng / Verantwortlich fiir die technische Dokumentation / responsable de la documentation technique / a m{iszaki
dokumentaciét birtoklé személy / persoana care detine documentatia tehnica / osoba, ktora ma technicku dokumentdciu / persona,
kurai ir tehniska dokumentacija / asmuo, turintis techning dokumentacija / osoba koja posjeduje tehni¢ku dokumentaciju / osoba, ktera
ma technickou dokumentaci / isik, kellel on tehniline dokumentatsioon / persona in possesso della documentazione tecnica / pessoa
que possui a documentagdo técnica / persona que posee la documentacion técnica / oco6a, o Mae TexHiuHy AoKymeHTauito / henkild,
jolla on tekninen dokumentaatio / Ansvarlig for teknisk dokumentation / Ansvarig for teknisk dokumentation / Ansvarlig for teknisk
dokumentasjon / Oseba, odgovorna za tehniéno dokumentacijo / Personi pérgjegjés pér dokumentacionin teknik / Ocoba oarosopHa
3a TEXHUYKY AOKYMeHTaumjy / Jinue oAroBopHO 3a TeXHMUKA AOKymeHTaumja: Dawid Jankowski, Airpress Polska Sp. z 0.0., Rynkowa 156,
62-081 Przezmierowo, Poland.

Dawid Jankowski, CEO
24.04.2025, Przezmierowo, Poland



